


Nuestra bodega

Our wine cellar   |   Unser Weinkeller



TINTOS    RED WINE    ROTWEIN

Copa tinto de la casa   |   Glass of house red wine   |   Glas Hauswein Rot    3,20

Copa/Glass/Glas Protos Cosecha   |   DO Ribera del Duero   |   Tempranillo   4,40

Tinto de la casa   |   House red wine   |   Hauswein Rot   16,30     

Protos Cosecha   |   DO Ribera del Duero   |   Tempranillo 25,20

José  Luis Ferrer Crianza   |   DO Binissalem    |   Cabernet Sauvignon, Callet, Manto Negro, Syrah    26,30     

Barón de Ley Reserva   |   DOCa Rioja   |   Tempranillo 26,30

Finca Resalso   |   DO Ribera del Duero   |   Tempranillo 26,30

Luis Cañas Crianza   |   DOCa Rioja   |   Tempranillo, Garnacha, Graciano 26,30

ÀN/2   |   IGP Illes Balears   |   Callet, Mantonegro, Fogoneu, Syrah  36,00

Cruor   |   DOCa Priorat   |   Garnacha, Cariñena, Syrah  36,20

Termes de Numanthia   |   DO Toro   |   Tinta de Toro   47,20

   PRODUCTO LOCAL  -  LOCAL PRODUCT  -  REGIONALES PRODUKT       ECOLÓGICO  -  ORGANIC  -  BIO IVA INCLUIDO  -  VAT INCLUDED  -  MWST- INBEGRIFFEN

    ESTOS ARTÍCULOS ESTÁN INCLUIDOS PARA LOS CLIENTES T.I. PARA EL RESTO DE LAS BEBIDAS SE APLICARÁ UN 30% DE DESCUENTO.  
       THESE ARTICLES ARE INCLUDED FOR ALL-INCLUSIVE GUESTS. FOR THE REST OF THE  DRINKS A 30% DISCOUNT WILL BE APPLIED.  
       DIESE ARTIKEL SIND FÜR ALL-INCLUSIVE-GÄSTE INKLUSIVE. AUF DIE RESTLICHEN GETRÄNKE WIRD EIN RABATT VON 30 % GEWÄHRT.



Nuestra bodega

Our wine cellar   |   Unser Weinkeller



BLANCOS    WHITE WINE    WEISSWEIN

Copa blanco de la casa   |  Glass of house white wine   |   Glas Hauswein Weiss    3,20

Copa/Glass/Glas Bicicletas y Peces   |   DO Rueda   |   Verdejo   4,40

Blanco de la casa   |   House white wine   |   Hauswein Weiss   16,30     

Monopole   |   DOCa Rioja   |   Viura 21,00

San Valentín Semi-Dulce   |   DO Catalunya   |   Parellada 22,00

Torre La Moreira   |   DO Rias Baixas   |   Albariño, Sauvignon Blanc 25,20

Ribas Blanc   |   IGP Vi de la Terra Mallorca   |   Prensal Blanc, Giró Ros   25,00

Bicicletas y Peces   |   DO Rueda   |   Verdejo 25,20

José Luis Ferrer Blanc de Blancs   |   DO Binissalem    |   Moll, Chardonnay, Moscatel  26,30     

Castell Miquel   |   IGP Vi de la Terra Mallorca   |   Sauvignon Blanc  27,00

Hermanos Lurton   |   DO Rueda   |   Sauvignon Blanc 27,30

   PRODUCTO LOCAL  -  LOCAL PRODUCT  -  REGIONALES PRODUKT       ECOLÓGICO  -  ORGANIC  -  BIO IVA INCLUIDO  -  VAT INCLUDED  -  MWST- INBEGRIFFEN

    ESTOS ARTÍCULOS ESTÁN INCLUIDOS PARA LOS CLIENTES T.I. PARA EL RESTO DE LAS BEBIDAS SE APLICARÁ UN 30% DE DESCUENTO.  
       THESE ARTICLES ARE INCLUDED FOR ALL-INCLUSIVE GUESTS. FOR THE REST OF THE  DRINKS A 30% DISCOUNT WILL BE APPLIED.  
       DIESE ARTIKEL SIND FÜR ALL-INCLUSIVE-GÄSTE INKLUSIVE. AUF DIE RESTLICHEN GETRÄNKE WIRD EIN RABATT VON 30 % GEWÄHRT.





VINOS ROSADOS    ROSÉ WINE    ROSÉ WEIN

Copa rosado de la casa   |  Glass of house rosé wine   |   Glas Hauswein Rosé    3,20

Rosado de la casa   |   House rosé wine   |   Hauswein Rosé  16,30     

Mateus Rosé   |   Douro (Portugal)   |   Baga, Rufete, Tinta Barroca, Tinta Franca 18,90     

Cuatro Pasos   |   DO Bierzo   |   Mencía 23,10

José Luis Ferrer   |   DO Binissalem   |   Manto Negro, Callet, Tempranillo, Syrah  24,20

Nuestra bodega
Our wine cellar   |   Unser Weinkeller

   PRODUCTO LOCAL  -  LOCAL PRODUCT  -  REGIONALES PRODUKT       ECOLÓGICO  -  ORGANIC  -  BIO IVA INCLUIDO  -  VAT INCLUDED  -  MWST- INBEGRIFFEN

    ESTOS ARTÍCULOS ESTÁN INCLUIDOS PARA LOS CLIENTES T.I. PARA EL RESTO DE LAS BEBIDAS SE APLICARÁ UN 30% DE DESCUENTO.  
       THESE ARTICLES ARE INCLUDED FOR ALL-INCLUSIVE GUESTS. FOR THE REST OF THE  DRINKS A 30% DISCOUNT WILL BE APPLIED.  
       DIESE ARTIKEL SIND FÜR ALL-INCLUSIVE-GÄSTE INKLUSIVE. AUF DIE RESTLICHEN GETRÄNKE WIRD EIN RABATT VON 30 % GEWÄHRT.





Cava de la casa   |   House cava   |   Cava des Hauses  16,80

Mini Nevada Freixenet   |   DO Cava   |   Macabeo, Xarel·lo, Parellada  7,40     

Freixenet Brut Nature   |   DO Cava   |   Macabeo, Xarel·lo, Parellada 28,40

Freixenet Ice   |   DO Cava   |   Macabeo, Xarel·lo, Parellada, Chardonnay 29,40     

Freixenet Ice Rosé   |   DO Cava   |   Garnacha, Pinot Noir, Chardonnay 29,40     

André Clouet Grande Réserve Brut   |   AOC Champagne    |   Pinot Noir 55,70

Moët & Chandon Brut Impérial   |   AOC Champagne   |   Pinot Meunier, Chardonnay, Pinot Noir 73,50

Cava & Champagne

   PRODUCTO LOCAL  -  LOCAL PRODUCT  -  REGIONALES PRODUKT       ECOLÓGICO  -  ORGANIC  -  BIO IVA INCLUIDO  -  VAT INCLUDED  -  MWST- INBEGRIFFEN

    ESTOS ARTÍCULOS ESTÁN INCLUIDOS PARA LOS CLIENTES T.I. PARA EL RESTO DE LAS BEBIDAS SE APLICARÁ UN 30% DE DESCUENTO.  
       THESE ARTICLES ARE INCLUDED FOR ALL-INCLUSIVE GUESTS. FOR THE REST OF THE  DRINKS A 30% DISCOUNT WILL BE APPLIED.  
       DIESE ARTIKEL SIND FÜR ALL-INCLUSIVE-GÄSTE INKLUSIVE. AUF DIE RESTLICHEN GETRÄNKE WIRD EIN RABATT VON 30 % GEWÄHRT.



Agua   |   Water   |   Wasser  2,70

Agua con gas   |   Sparkling water   |   Wasser mit Kohlensäure  2,70

Refresco pequeño   |   Small soft drink   |   Kleiner Softdrink
Coca Cola, Coca Cola Zero, Fanta, Sprite, Nestea, Tonic   

3,20

Refresco grande   |   Large soft drink   |   Großer Softdrink
Coca Cola, Coca Cola Zero, Fanta, Sprite, Nestea, Tonic   

4,70

Zumo de naranja, piña o manzana   |   Orange, pineapple or apple juice   |   Orangen-, Ananas- oder Apfelsaft  3,20

Apfelschorle   |   Apple Spritzer   3,20

Aquarius     3,70     

 Drinks selection   |   Getränkeauswahl

Selección de bebidas



Caña cerveza 30 cl.   |   Small beer   |   Kleines Bier    3,60

Copa cerveza 40 cl.   |   Large beer   |   Großes Bier    4,70     

San Miguel 33 cl.   3,80

San Miguel 33 cl. 0,0%   3,80

Cerveza sin gluten   |   Gluten-free beer   |   Glutenfreies Bier    4,00

Cerveza Balear  4,40

Alhambra Reserva 1925 4,50

Franziskaner 7,00

Copa/Glass/Glas Tinto de verano    3,30

   PRODUCTO LOCAL  -  LOCAL PRODUCT  -  REGIONALES PRODUKT       ECOLÓGICO  -  ORGANIC  -  BIO IVA INCLUIDO  -  VAT INCLUDED  -  MWST- INBEGRIFFEN

    ESTOS ARTÍCULOS ESTÁN INCLUIDOS PARA LOS CLIENTES T.I. PARA EL RESTO DE LAS BEBIDAS SE APLICARÁ UN 30% DE DESCUENTO.  
       THESE ARTICLES ARE INCLUDED FOR ALL-INCLUSIVE GUESTS. FOR THE REST OF THE  DRINKS A 30% DISCOUNT WILL BE APPLIED.  
       DIESE ARTIKEL SIND FÜR ALL-INCLUSIVE-GÄSTE INKLUSIVE. AUF DIE RESTLICHEN GETRÄNKE WIRD EIN RABATT VON 30 % GEWÄHRT.
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